
îj jL^ L rp  ŞÛRA SÛRESİ

Şûra sûresi 53 âyet, 3588 harf, 866 kelimeden ibarettir. 
Mekke'de nâzil olmuş, 23, 24, 25 ve 26. âyetleri Medine'de nâzil 
olmuştur.

Besmele-i Şerife, bazı mezheplere göre hatta İmam-ı Şâfi'ye 
göre de her sûrenin bir cüz'i, bir âyetidir. Ve Fatiha'da ise bilittifak 

âyettir. Fatiha'yı besmelesiz okursa, Şafii mezhebinde ise namazı 
batıl olur. Çünkü Fatiha'yı okumamış olur. İmam-ı Âzam'a göre 
Sûre-i Neml'de de âyettir, diğerleri teberrûken zikrediliyor.

1- r

2- £*

Müteşâbihât-ı Kur'aniyedendir. Celâleyn tefsiri ile diğer mütee 
kaddiminin beyân-ı arzu ve ihtiyarlarının ifâdesine göre, şifreye 
benzer. Muhib ile mahbubun, Âllâh ile Habibinin arasında şifre gibi 
kelimedir. Bunları, onlar bilirler. Biz buraya fikrimizi karıştırmıyo
ruz. "ÂNâhû e'lemû bimurâdihi bizelike" demişler. Âllâh murâdına 
âlimdir, biz fikrimizi karıştırmıyoruz. Müteahhirin uleması her kelir 
meden, harften bir mânâ beyân etmişler. Meselâ yâ Hâmili Vahyi 
İlâhi, Mâhi-i Mevcudat. Ayın'dan; âlimi esrar. Kâf; kudret sahibi.
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Sin; esrar sahibi. Böyle mânâlar vermişler. Bizim için eslem olan,
mütekaddimin ulemâsının beyânı geçerlidir.

Nj £ ,

3- ^ dsÜ l ^ 1 d>l d i l l i  j a i l  J l j  d O  ^ j  d ii ld

(Abdullah bin Abbas) diyor ki; "Hiçbir kitap yok ki Şûra sûreb 

sinin meâli, içinde olmasın. Bütün Kitabullah'ta zikrolunmaktadır." 

Sonra 104 kitapta müşterek olan bahis nedir? Tevhidi Vahdâniyeti 
İlâhiye, nübüvvet, enbiyânın mevcudiyeti ve kıyâmet günü. Bun
lar her sûrede mevcuttur. Her kitapta vardır. Âyet de buna delâlet 
ediyor.)

d L - lf l^ ^ d J L Ü S ' Ey Habitym Sallâllâhû Aleyhivesellem. Bu 

sûrede sana bildirdiğimiz gibi, dJLllS j —JJl J l i  senden ev-
o  1 o

vel gelen peygamberlere vahyolan, ^_-S*Jl j__>jjül &l Azizi Hâkim 

olan Âllâh'ın, vahyi budur.

İbni Abbas Radıyallâhû Anh, "Kitap sahibi hiçbir peygamber 
yoktur ki O'na; Hâ, Mim, Ayn, Sin, Kâf vahyedilmiş olmasın" 

demiştir.

4- Jğ*Jl ^xJl jA j  I Ljj U\ l* 4İ

4J Âllâh'a mahsusutur. Mülkü malıdır o ljL d J l l_l gökler-
^ '"'O j!

de mevcudat, j j j V l  U j  yerde ne varsa hepsi, O'nundur.
0 J ° ^

_̂-Jâ*ll Ĵ _Jül Her şeyden yüce, her şeyden büyüktür.

5-  ̂ g <j Ojĵ ı_«l»j 4 l__̂ j-g ij i j_* oJ_Ljûü o \j -<j--.J\ ilSs^

^ —â̂_îl j _a 4i)l ül Vl j j ^ l  j —d  Ojd -d—

/  ^  ^ S /  J! ^  Jj ^  ^

en üst

lerinden (Âllâh-û Teâlâ'nın azametinden veya O'na evlad isnâe
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dından) çatlayacaklar. (Kur'ân-ı Azimüşşân dağın başına inseydi, 

Âllâh da o mâlûmatı dağa verseydi. Âllâh-û Teâlâ'nın azametinden 

parçalanırdı.)

Bir hadiste Rasûl-û Ekrem (SaNâNâhû Aleyhivesellem) diyor 

ki; "Zâlim olan, Âllâh'a düşman olanın methi senâsı zamanında, 

Arşı İlâhi titrer."

Masum bir kimseye iftira edildiği zaman, o kimse ne kadar 

üzülüyor. Hele, Âllâhû Azimüşşân'a iftira etmek, ne kadar azim 

bir musibet olur. l_gjj a-S^JUJIJ Melekler de Âle
’  S  O X

lâh-û Teâlâ'nın tesbihi tahmidi ile meşguldürler. J J j
^  s  * ^  0  j !  ^  £  ' X '

fj 0$ İ \  Yerdeki Mü'minler istiğfar ve duâ ederler. jj-ÂAJl j_A &>l jl̂ NI 

~̂ -jJl Âgâh olunuz ki Âllâh CelleCelâlûhû, gafurdur, sevdiğinin 

günâhlarını affeder. Sevdiği de kimdir? Mü'min olanlardır.

Onlara merhamet edicidir.

6- c.Jl Iaj ^ Iİ p  «dil «LJj \ j a  ljS jî-l j j İJIj

J_a \j 1_£\ J-jjJ lj  Âllâh-û Teâlâ'dan başka dostd 

lar edinenlere gelince. Zannetmesin ki Âllâh, onlardan gafildir. &l
j ** x A
i-gllp  i  Âllâh hafızdır, onların ahvâlini tespit ediyor. Kıyâmet-

te o amellerle cezalandırır. c-Jl 1_aj Ey Habibim (Sal-

lâllâhû Aleyhivesellem) seni vekil göndermedim, bunların imâna 

gelmeleri için. Seni ancak tebliğ edici olarak gönderdim.

7- LgJj^ j _aj ^ JÜ l l̂ jJ— L-jJ— Lij- -̂jl ^-Jİ-Sj

î!-1̂ 1 <̂ _? Jj-dj® ^ p 4

L-oj— LJlji dL-Jl, Lll^-jl dJLJjSj İşte böyle (her peygambere
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kavminin diliyle vahyettiğimiz gibi,) sana da (kavminin lisânı olan) 

Arapça bir Kur'an vahyettik. (Vahiy meleklerle olursa Kitabullah 

olur. İlham ise Cenâb-ı Hak sevdiği kullarının kâlbine ilham eder. 

Bu ise vahiy değildir.)

1̂ jjJ^J Ümmülkurâ, Ümmülbilâd her ikisi de Mekke'nin 

ismidir. Üm; ana demektir. Ümmübilâd, Ümmülkurâ; bilâdların, 

kurâların anasıdır. Rasûl-û Ekrem (Sallâllâhû Aleyhivesellem) Ne- 

biyyi Ümmidir. Nebiyyi Mekki demektir. Yâni Mekke'de zuhur eden 

peygamber demektir. Yazıyı talim ederdi. Bir kimse okuryazar 

değildir derse, küfürden başka bir şey değildir. j j J j j  j - i j

4_J cl_4j İ  îicJl Tâ ki onunla ana şehir (Mekke halkını) ve

etrafında bulunanları, diğer memleketler ahâlisini inzar eyleyesin. 

Ve hakkında hiç şek ve şüphe olmayan o toplanma, kıyâmet güh 

nünün dehşetiyle korkutasın. ^_*_Ul j —ijij 4_l>Jl ^ -i J - j j i

Onlardan bir kısmı (muvahhid ve mû'ti olanlar) cennette. Ve bir 

kısmı (kâfirler) cehennemdedirler.

8- iL İ*  j_ fJ j  s i - l j  U l  ajoi i i l  j_Jj

İ j  l  j-?  ^  üj-iJÜaİlj

sii - p - j  4_ül f  dİ>l Sl_Ji j_Jj Şayet Âllâh-û Teâlâ dileseydi

onları bir tek ümmet yapar, (tek dinde kılar)dı. ^ f İ  j -£ J j

4_^-j il ^  Dilediği kimseleri rahmet ile lütfû kerem ile hidâe
x  j, ^  s  ^

yetle, taata sevkle (cennetine) koyar. İ j  j_* f  L i  üj-iJlkJlj

Zâlim, kâfir olanların ise hiçbir dostu ve yardımcısı yoktur.
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>> . » f .
9- ^  p >-*5 <̂ -'J-̂ 1 ^ 4  J-*J lIj-İ',3-* û l-® «-1-ı-b1 j-* f1

t y  , \ ^  S
«^I?1 f-î^  ° j - ?  'j llâh'tan başka dostlar mı

edindiler? ^ j-^ l ^ -4  j —Aj Üj-^ j —* & L i  Hâlbuki dost, yalnız 

Âllâh-û Teâlâ'dır. (Kıyâmet günü) ölüleri, O diriltir. JJS J_p j_Aj 

>Ji «l - İ  Her şeye kudreti yeten, O'dur. Her şeye kadirdir.

'* ' ' ‘ '-■ ' ’■ " 7 , > j. '
10- cJ i£ £  4-lip J j  û l f_SÜ> ̂ 1 J l > > s  > *

û -* 4_ıi *■' L-*j  

f i * *

4_J f ĵÜ̂ :>-1 l_*j Ey Habibim Ekmelerrusûl (SaNâllâhû Aleyhi-

vesellem.) Size muhalefet edenler, ihtilâfa düşen kâfirler, û*

,̂ 1 Ji^lJJC İİ  onun hükmünü bize bırak. Tebligâtını yap, hüküm 

Allah'a aittir. ^ - v  û l f— İşte bizim Rabbimiz budur, hüküm
J  X  V -  x

sahibi O'dur. c^-iSjA 4-lip Tevekkülümüz bütün emirlerde O'nadır. 

d _ J l *JJjj Nihâyet rücûumuz da O'nadır.

11- l̂_*j*yi W'jjl f-^-"tîl j_* f_SC! J - *>■ (jüj'^lj — lî-*--"Jl j-4^

«,<gJl "Jl J—Aj f-İ^S J 4-ıâ f._Sjjjj W-ljjl

A, X  x  ^ x

jü j^ lj — 1ji-"Jl j - U i Gökleri ve yeri yaratan O'dur. f_£J J J c f
^  O ̂  o ^ o  0/  J* 0̂

U-ljjl aLİ^ İ  j_* j U-ljjl 1 5 L " j i  j_* Size, cinsinizden zevceler ya-
X  As Jî j! »

rattı. Hayvanlardan da (kendilerine) eşler halketti. 4-J f_ S jj jJ  Bu 

sûretle sizi (ve hayvanları,) bu şekilde üretir. Düşünün ki imânınız
• „ , t . ^

tekemmül etsin. ^-valJl ^ - i J l  j_&j *-LuS ^̂ -IJ O'nun hiçbir

misli yoktur ve O, her şeyi işitici ve görücüdür.
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12- JıSsJ 4_îj,jJLİîJJ İİ—Lj j —&■) (Jjjj—)l Oİj -<j—. J l J_JliLa 4_J

j^ jV lj o lj- L D l JLjJlİ  ̂JıJ (Mekâlit; anahtar demektir. Âllâh is

terse yokluktan verir. Hazineyi^ İlâhiye yokluktan gelir.) Göklerin
O 's s' O

ve yerin anahtarları O'nundur. jJLJjj £1_Lj j_XJ <3jJ_-)l -k Dile

diğine rızkı bol verir, dilediğinden de kısar. Muhakkak Âllâh 

CelleCelâlûhû, f_ J p  s.^_i J£__> her şeyi hakkıyla bilendir.

13- i —J), lil?-jl ^j_Jlj \s>-j_j o  l-a j_jJi!l j —* f —So pJ_Ju
i  * s ' - "  ' ,  s  *  , '  ° ~  ,  8 _

4_j51j_sjjî£> jj-jJdl lî  -̂̂ -sl ol ^—. p j  o  LLjo ĵ

^JLpjj frl_Lj j —a 4_J| Ol)l 4—Jj, f ftj-pJb La U-S"j—L-aJl _̂P jJ-S"

<dlj-*

f_SJ Hâlik-i Kâinat, size şeriat yaptı.

Azimüşşân'da size beyân edilen kısımlardır. L L  j_>Juı j - p

Kur'an-ı
 ̂* 

jJÜI

L j _J 4__> Hâlik-i Kâinat'ın, Nûh Aleyhisselâm'a tavsiye ettiği, gel

miş olan suhufların münderecatını Âllâh CelleCelâlâhû, bize din
s  ^  /  M  i

olarak emretti. dJLJl, lo lL jl ^ JJlj Ey Habibim, sana vahyettiğimiz

bu Kur'an da senin dinindir. ^ _ .p j  f f-t Lol^sj l—aj

İbrahim Aleyhisselâm'a gelen suhuflar, Mûsâ Aleyhisselâm'a 

Tevrat ile Îsâ Aleyhisselâm'a gelen İncil, bunlar da senin dinindir. 

(Peygamberân-i İzam'dan, ülûl azimleri beyân etti. İbrahim, 

Mûsâ, Îsâ ve Nûh Aleyhisselâm, Muhammed (SaNâNâhû Aleyhive- 

sellem) baştadır. Bu ulûlazim peygamberlerin suhuf ve kitapların

da olan hükümler de senin dinine dâhildir, diyor. j_>Jdl lj_*Jl ol 

Dini İslâm'ı ikâme ediniz. 4_J lj_ijj& V j Dinde tefrika yapmayınız.
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«JJl ç—bjS'JS La  ^ _ l ; j l  j_ p  ;3̂ _5' Ey Habibim (SaNâNâhû Aley-

hivesellem.) Müşriklere, dine (tevhide) davet ettiğin, çağırdığın 

bu nizam, ağır gelir. £l_İJ 4_IJ| jJ S k  ^  Âllâh CelleCelâlûhû,

âmiri mutlaktır. Dini istediği, irade ettiği gibi ihtiyar eder. Dile

diğinin yüzünü bu dine çevirir. j_a  4_JJ[ Kendisine

yöneleni irşad ve tevfikiyle hidâyet eder. ÂNâh'ın irâdesi ne ise 

onu izhar eder. Müşriklerin isteklerine uysun veya uymasın bu din 

zuhur edecektir. Nitekim İslâmiyet, şark ve garba yayılmış, nûru 

ile aydınlatmıştır.

14- 4_*Jl£" Vj_Jj   ̂ g-j. l—j.*-.  ̂ L*Jl  ̂ &£U- l_a j_*j j-a  Vi, I l _ a j

^  f - f e  6_*^  j  (j-a

— 4_-.a dLj> ^-îJ _̂aJ_*j j_a

 ̂ g-j. L-o»..  ̂ L*Jl  ̂ &£l>- l_a J *_> j  a lj îj-Âj l_aj Onlar ken

dilerine ilim geldikten sonra sadece aralarındaki çekememezlik, 

haset yüzünden ayrılığa düştüler. (Peygamberler geldikten sonra) 

aralarında haset başladı, düşmanlıklar meydana geldi. Âllâh Cel

leCelâlûhû, dârul cezayı ahiret yapmıştır. Kâfirin cezası dünyaya 

yerleşmiyor. Kâfirin cezası ebedi olduğundan, ahirete kalıyor.
x  i *  ^

Jîl_^ Ve eğer Rabbinden muayyen bir zamanad C u t
kadar (azaplarının tehirine dâir) bir kelime geçmemiş olsaydı, j  

_̂_g4. J - r l  bir erteleme sözü geçmiş olmasaydı,

aralarında hemen hüküm verilirdi. (Kâfiri mahveder, Mü'mini bı

rakırdı.)
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Abdullah bin Abbas Radıyallâhû Anh buyuruyor ki "ve mâ 

teferrakû" Zamiri, Kureyşilere aittir. Kureyşiler tefrika etmedi
ler, Rasûlû Ekrem'in getirdiği ahkâma karşı. "illâ min be'di mâ 

câehûmû" Bu ilim gelmeden evvel aralarında tefrika yoktu. Ne 
zamanki ilim geldi, o zaman tefrikaya başladılar (beğyen beyne- 
hüm haseden.)

s * » J S?
ıi>l_;$ül Ij_Jj j I J_>jJl j l j  Onlar ki kitaba varis oldular. (Hırisa 

tiyanlarla yahudiler Tevratı İncil'e varis oldular,) (_  

peygamberlerinden sonra. Kitaba vâris olanlar peygamberlerden 

sonra, onların içinde bozukluk nüksetti. Peygamberlerinden evvel
Jt j! o ^  x  'l

o zamanlarda da o L J ı onlardan sonra da kita

ba (Kur'an'a) vâris kılınanlar da kitaplarından kuvvetli bir şüp

he içindedirler. Şüpheleri olmasaydı imân edeceklerdi. Hıristiyan 

ve yahudiler kendilerine gelen kitapta bile şüphelidirler. Şüpheli 

oldukları için inanmıyorlar. Şüpheleri olmasaydı kendi kitapların

da, Râsûl-û Ekrem'in geleceği haberini tasdik edip imân edecek

lerdi.

J* O ,
15- l_ i d*_iol J - sj _̂a£İj -aI Sfj l L iS  j»Jfc_w>ılj £j>U dLJA-li

LİJUİl \ S  1% i l  ÛaİS? L l i S ” j o  i l  İ Ü

W *  a  P £ S ı^ : ^ ^  (M

£ o U  d U A li  İşte bunun için, (bu tefrikadan dolayı halkı 

tevhide) davet et. oj_ol L i S  (JL:_ilj Ve emrolunduğun gibi
j !  /w . o  S

dosdoğru ol. (_a£Î aI yj Onların kötü arzularına, hevalarına

uyma. ^ l - i  j_o i l  <3j-Jl l_JL> c U i  J i j  Ve de ki; "Ben, Âllâh-û 

Teâlâ'nın inzal ettiği kitapların hepsine imân ettim. Fakat amel
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için peygamberimiz, bu husus ile amel edin demişse kitabımız
 ̂ > s s * '  t 1

olur." JJ-p^ oj-a lj Ve aranızda adâleti icra ile emrolundum.

Yâni dinde bu siyahtır, bu beyazdır, bu başka millettir. "lâ millete 

fil-İslâm" İslâmiyet'te milliyet yoktur, İslâmiyet bir vahdettir. En 

iyiniz kimdir? Âllâh'a yakın olandır. i —C jJ  1_jj Û  Âllâh-û Teâlâ 

bizim de Rabbimiz, sizin de Rabbinizdir. ^_SÜUp I Ç_Süj l—lJL̂ -Pl LlJ 

Bizim amellerimiz bize, sizin amelleriniz size aittir. Herkes kendi 

amellerinin karşılığını bulur. iIjJ  "_: o  V Bizimle sizin ara

nızda (hak zâhir olduğu için,) hiçbir husûmete mahâl kalmamıştır. 

^_v2-Jl 4_Ulj I S l S û l Âllâh-û Teâlâ, kıyâmet günü hepimizi

bir araya toplayacak (ve hükmünü verecek.) Hepimizin dönüşü, 

O'nadır.

Rasûlû Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'in, insanları dâvet 

edeceği esaslar açıklanırken, uyacağı esaslar da beyân edilmiştir. 

Buna göre dâvete devam edilecek, inanmayanların teklif ve ısrar

ları dinlenmeyecektir.

16- " ./ğy-b ç 4 _ J  l_a J_*j fj_ a  û l ^_î jj-js-U»- ^j-jjJlj

JoJ _ £  ^J\S -p  Jl_̂ p

ûl ^_i 5-d‘fJU Âllâh-û Teâlâ hakkında, Âllâh'ın dininde

mücâdele eden kimseler, ÛJ û~ ^ _ûl L J  j b-* icabet olun

duktan sonra, insanlar kabûl edip girdikten sonra birisi kalkıp iti

raz ederse, küfrü inâdi ve kibrinden başka bir şey değildir. Hiçğ 

bir kıymeti de yoktur. Her peygamberin düşmanı, o peygamberin 

seviyesine göredir. Fir'avn, Mûsâ Aleyhisselâm'a düşmanlık 

yaptığı zaman daha Tevrat gelmemişti. Lâkin Rasûl-û Ekrem'e
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karşı düşmanlık yapılırken din, kitap, Kur'an gelmişti. 1400 sene 

geçmiş milyonlarla insanlar bu dinin, kitabın üzerinde çalışmış

lar izah etmişler. Böyle olduğu halde bu dine düşmanlık eden-
 ̂ S o ^  /  S Jl  ̂ ^ j!

ler, tabii ki Fir'avn'dan daha aşağı olur.  ̂ $<j Jl_ip 4_ ;>-b  ̂ f-. ^ 

Onların getirdikleri hüccet Rableri katında bâtıldır.  ̂ gtlcj

Jl>J_İ ıl»üı_p ^_4îj Böyle olanların üzerine hem gazap ve hem 

de şiddetli bir azap vardır.

Ayette açıkça gösterilen mucizelere veya kitaplara inandıktan 

sonra, tartışmaya giren yahûdilerin durumuna işaret edilerek, 
hüccetlerinin boş olduğu beyân edilmiştir.

17- & L Ü I  "Uü d u j j  U j  jl> _ Jlj j _>JIj ^LİSÜI O U  ^JJI Al

jl^ -d lj lALıSdl 3 3-îI ^ i i l  A l O Âllâh-û Teâlâ'dır ki hakla

Kur'ânı Kerim'i ve mizanı indirendir. O mizan ile hak ve hakikati 

bulabilirsiniz. ıA_>ji A>L_ÎJl dL_>jJu L J j  Ne bilirsin, belki de

kıyâmet saati yakındır. (Kıyâmet ikidir. Kıyâmeti suğra, kıyâmeti 

kübra. Kıyâmeti suğra, insanın ölümüdür. Kıyâmeti kübra, bütün 

insanlarla haşra gidilir.)

18- ^ 0 i—$-> üj y _̂_jjJl i—$-> 3 —
s  ' ' y y  S  „ _ o*/ /  s

3*̂ —̂  ^_d İp LAJI ^_s üjjL_ç.j ĵ-jjJl ü| y i  ;>=_îl L_gj| <jj_A-*jj

J_^jiî ** ) *
TL *  s

V j-jÂJl l_ &  3 — Ona (kıyâmete) inanma
" ’ " "  ̂  ̂

yanlar, (istihza yoluyla) onun acele olmasını isterler. Ij_AI j_>jJlj
. '  *  •  J, .

ü jJL L ^  imân edenler ise hak olduğunu bildikleri için şidde-
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tinden korkarlar. L$jl j j —U İJj Mü'minler bilirler ki bu Âl-

lâh'tandır. Âllâh emretmiş, bu mahlûkatın hesabı meydana çıkar.
~s s s s _  ̂ i

Vl Agâh olunuz, İpLUJl j,_>jJl ü| iyi biliniz ki (kıyâmet

günü) hakkında şüphesi olanlar, J h a k t a n  çok uzak 

dalâlet içine girmişler. Cezasını bulacaklar.

j h '  *  ̂ 7  * *
19- jjj*Jl ^ ji]l j-Aj «L̂ J jj« Jjjjj

ail_l*j ı_-LJaJ 4İ)l (Cezâ âyetlerinden sonra lâtif âyetleri geliyor. 

El-Lâtif, Esmâ'ül Hüsna'dandır. Yâ Lâtif, Yâ Lâtif devam ederse, bir 

kimsenin işlerinde kolaylık olur. Kalbi rahat eder.) Âllâh-û Teâlâ, 

kullarına lütuf ve ihsan edicidir. (Ayıplarını setir ve günâhlarını af

feder.) Âllâh CelleCelâlûhû lütuf sahibidir kullarına. «.L^ j_»

Dilediğinin rızkını çok verir. j_jjJül ^j—îül O, (lütuf ve rah-
i  x

metinde) kavidir. (Hüküm ve iradesinde) galiptir. Azizdir, galiptir. 

Mağlup olmayan galiptir.

Âllâh, kullarının iyisine de kötüsüne de lütufta bulunmaktadır. 

O, kötüleri bile suçları sebebiyle aç bırakmamaktadır.

20- J_jjj ülS j_«j o j —- ş - î aJ  "j-j öj—̂ Vl ■ J-jjj ülS jj_̂
**'** ’ <  ̂ **'** , 

_  «ygŞ Öj_>-Vl ş - î aJ  l_«J L̂ -La d_Jjj l—jJJl

C, J o ^ 0 s  J ^ ^

A-Jj— 4_J "j_j öj_>-Vl J jjrJ ülS Kim (ameliyle)

ahiret sevabını, kazancını istiyorsa biz, onun sevabını (bire karşı 

ona, yedi yüze ve daha fazlasına kadar) kazancını artırırız. j - J j
j

LluJl JLj/j ülS Kim (ameliyle) dünya sevabını dilerse, bunun

peşinde uğraşır, ömrünü bu yolda sarfederse, l_4L« 4-_»jp ona da
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dünyadan bir şey veririz. ı̂ _—w2j j —» öj_j>-Yl 4—J l__»j Fakat

onun, âhirette hiçbir nasibi yoktur.

Ahiret kazancı, iyi niyet ve davranışlar karşılığında alınan 

sevâptır. Âllâh sevabı, ekine benzetmiştir. Çünkü sevâp sâlih 

amelle kazanılan bir faydadır. Bu yüzden "Dünya ahiretin tarla
sıdır." denilmiştir. Kazancın arttırılması; sevâbın bire karşı ona, 

yedi yüze ve daha fazlasına çıkarılması ve bu artışın dünya işleri
ne de faydasının olmasıdır.

21- 4—o-lS Yj_Jj 4t)l 4—> jÎLj l—a j j j J l  j —a ^ g İ IjPj —£> lj-S"j—£> ^ g \ l̂

ıL d iP  _̂gJ ^_<JlL!l j l j  g.  ̂i-s -̂aJ

ljSjJi î_gJ j»( Onların iddiaları bu idi. Şeytan ve cinlerden Âllâh'a 

şerik, ortak koşuyorlardı. j_jjdl  ̂ g  ljpj__Jı Âllâh-û Teâlâ'nın

izin vermediği bir dini, o şerikler, "onlara kıyâmet yoktur" diye 

telkin yapmışlardır. 4t)l 4_> j i ü  jiJ l_a Âllâh'ın izni olmadan, isteme

diği halleri, onların batıl olan mâbudları mı onlara talim ediyor? 

J -̂skÂJl 4_US Yj-Jj Şâyet o fasıl kelimesi, azâbı erteleme sözü

olmasaydı.
t

.süJ Ben Azimüşşân, onların arasında dünyada

da hüküm icra eder, azap verirdim. ^_Jl iL»Ül_p  ̂ gJ ^  o-Jl̂ Jl j l j

Şüphe yok ki zalim müşrikler için, elim bir azap vardır.
j j  1 ^  A» J ! y  ^  y  O j !  »*'' ^  X

22- lj_Lal j_ jjJlj  ̂ g_> £_îlj j  l j  «A.S l_£

î  g )j J_tP j j l—JLj l_a î  gJ J.A—L>tJl ı j l — >tJlŝ Jl lj—lo-Pj

^_iül J ^ l j _ id J l İ >

y ti y

-̂—ô Jl̂ Jl ;̂j—; Ey Habibim Sallâllâhû Aleyhivesellem, zalimlerin 

kıyâmetteki hallerini görürsün. l j —̂ l —sr, Dünyada yapa



Şûra Sûresi • 439

tıkları ameller Âllâh'a karşı, tezahür ediyor, korku başlıyor, sûretleri 

simsiyah oluyor, pişman olduğundan nedamet ediyor. Âllâh diyor 

fakat X g» *_J\j j_Aj imân zamanı geçti, cezayı onlar mutlaka çe

keceklerdir. oU iüU aJl Ij-JU-p j  j__>IJ\j İmân eden ve imânını

da âmâl-i sâliha ile takviye edenler de o liX J I  Cennet

bahçelerinde olacaklardır. g->j ûjL_i.d Ç V  Diledikleri ni

metler Âllâh-û Teâlâ'dan verilir. Ehli cennet ne talep ederse onlara 

verilir.
/  O /O j, s  'ı

^_iNJ\ J\ dJUo (Hastalık, ölüm yok, istediği nimetler 

mevcut, bunlar avam için. Havas olanlara ise bu nimetlerle be

raber Cemâl-i İlâhi var. Herkesin vaziyetine göre haftada bir, iki, 

üç, dört def'a görmek zuhur ettiğinde, ne huri kalır ne de Cennet 
nimetleri kalır. Onun da fevkinde Ehass'ûl Havâs var ki bir lahza 

Âllâh'tan gafil olmuyor. Bunun nev'ileri dünyada da bazılarına zu

hur eden, içinden genişleniyor. Adetâ ruh, kafesinde yerleşmiyor

bir hâle geliyor.) İşte fazl-ı kebir budur.

23- f  J İ  o U J l j J l  \j -JuPj I j iâ  J J J I  0SL_Ip  Ü\ j-İId ^jJ\ .iL-JS

4_J sjJ  lJsjÂ-JL j_aj ^ jJ âJI _̂î ösj o_î\ \J_i>-\ 4_X1p  -̂NIl-wI

j j _ İP İü\ j l ı LJLj»- Lg.J

İsLIp  &\ j _ ^  ^JÜI d U i İşte bu Cennet, fazl-ı kerimdir ki Âllâh 

CelleCelâlûhû kullarını tebşir ediyor. Muhammed Sallâllâhû Aley- 

hivesellem beşirdir, Allâh'ın iradesi ile kuluna bu Cennet nimetleri

ni tebşir ediyor. o LXJLJjJI Ij_UPj Ij_ıX\ j - J J l  Âllâh'a, Resûlûllah'a 

Kur'ân'a imân etmiş ve imânını âmâl-i saliha ile takviye ve tezyin 

etmiş. \j__>-i 4_Iİp  i N 1__W( V J ü  Hâliki Kâinat, Habibine ümmetine
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tebliğ et diyor. Ey Ekmelerrasûl SaNâNâhû Aleyhivesellem söyle. 

De ki; "Tebliğ ettiğimden dolayı bir ecri ücret istemiyorum. V|
^  i  0  0

^JıjiJl S:>j_XJl Ancak benim dünyada sizden, ümmetimden tad

lep ettiğim. Tâ Nihayete kadar akrabalarıma muhabbet bağlasınh 

lar ki bu da Ehli Beyt'tir." Ehli Beyt'e muhabbetinizi isterim. Başka 

dünyevi, maddi ücretinizi istemem.

Âyet nâzil olduğu zaman Abdullah bin Abbas diyor ki; "Rasûlû 
Ekrem'e arz ettik. Mecbur olduğumuz hangi Ehli Beyt'tir? Rasûlû 

Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem buyurmuşlar. Ali, Fatıma, Hasan 

ve Hüseyin'dir."

Bir gün Rasûlû Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem, İmâmı Ali 
Radıyallâhû Anh'ın evine gittiğinde abasını çıkarmış, dördünün 

üzerine örtmüş. Demiş; "Yâ Rabbî! Ben bunları severim. Sen de 

bunları sev. Bunları sevenleri de sev."

Abdullah bin Abbas buyuruyor; "Ben de Ehli Beyttenim. Am
cası Abbas'ın oğluyum fakat âyet onlar hakkındadır. Ehli Beyt'e 

üç, dört mânâ vermişler. Birinci mânâ; Ehli Aba. İkinci mânâ; bir 
kimsenin evindeki ailesi, mevcut olanlar beytinin ehlidir. Öyle ise 
Saadeti Hanei Peygamberi de kim varsa onlar da Ehli Beyt'tir. 
Üçüncü mânâ; Benim Ehli Beyt'im bütün mütteki olanlardır, bütün 

Âshabı Kiram buna dâhildir. Ondan sonra dördüncü mânâ; Rasûlû 

Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'in bütün Ezvacı Tahiratı, Ümmü- 
hât'il Müslimin olunca Sallâllâhû Aleyhivesellem de Ebü'l Müsliv 
min'dir. Biz hepimiz onun Ehli Beyt'iyiz.

Bir hadiste buyuruyor; "Benim ehli beytimin misâli, neye ben
zer? Nûh Aleyhisselâm'ın gemisi gibidir. Kim gemiye binmişse haK 

las oldu. Gemiye gelmeyen suda gark oldu. Benim ehli beytime 

de istinat eden, halas olur.
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Bir hadiste de buyruluyor: "Benim ashâbım gökteki yıldızlar 

gibidir. Her hangisine iktida ederseniz, hidâyetinize vesile olur.

İmamı Rabbani Rahmetûllahi Aleyh buyuruyor ki; "Âshabı 

Kiram'a buğz, imânın zevaline sebep olur."

Bir hadiste de; "Şefâatim bütün asileredir. İllâ, âshabıma buğz 

edenlere değildir.

Benim sizden talep ettiğim akrabalarıma meveddet yapınız."

A-Aj Her kim ki aL l A- ıJ>JL_âJ bir iyiliği yaparsa, taat ve iba-
U  x  ^  ^  A> ^

deti yaparsa. îj_J Biz ziyadeleştiririz 4_J o kimseye, l ı_ L -  o iyili

ği. Bir kimse iyilik yaptığı takdirde bizim şanımıza düşen, sevabını 

kat kat arttırırız. j jS L jı j j—ip ü)l j} Âllâh CelleCelâlûhû mübâlağa 

ile, tevbe edenlerin günâhlarını affeder.

24- aüI ».jj dl—Aî j-P  *̂ l l-Lj jl-î 'l->Â£" aA)I j-P  ^ j-îl jj-Jj-âj l̂
jî j! 0

jjj. a  İl t̂ .j|-Â > j-Lp 3-^1 ( j - £ j  JJslJl

^ /  . S  1 ' s  s  o s  * ■ * < > ' '

LAAS" A)l J _ p ^jjLil jj_JjiA l̂ Yoksa (müşrikler Rasûlû Ekrem 

Sallâllâhû Aleyhivesellem'in nübüvvet davası ile veya Kur'an, Âl- 

lâhû Teâlâ'dandır diye) Âllâh-û Teâlâ'ya karşı kizb ve iftira mı etti? 

diyorlar. dJLAî j_ P  i - i k  üjI L l A j L i  Eğer Âllâhû Teâlâ dilese, see
\ A» ^  ^  £  j! 0 )

nin de kalbini mühürler. ^UASA 3_jAJI JA-rj J-klAl ^l ^-AAj Niha

yet Âllâh CelleCelâlûhû bâtılı mahveder, O sözlerin hepsi ortadan
As x

kalkar, Hak zâhir olur ^UASA Kur'ânı Azimüşşân'ın kelimeleri ile.

J AAİl o l i _ 1 d-^LP ^ Â l l â h  CelleCelâlûhû âlimdir, kalbe gelenleri,

aşikâr söyleyenleri de bilir.

Rasûlû Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'in Kur'ânı Kerim'i, 

Cenâbı Hak'ka nispet etmesine inanmayanlar Peygamberimizi,
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Âllâh karşısında iftiracı durumuna düşürmeye cür'et etmişlerdi. 
Ama Âllâhû Teâlâ, Rasûlünün yalan uydurmaktan uzak olduğunu, 
bilfarz böyle bir şeye cür'et etse onun kalbinin de mühürlenebile
ceğim beyân etmektedir.

işin gerçek olan yönü; Rasûlû Ekrem Sallâllâhû Aleyhi- 
vesellem'e hakkın ispatı olan âyetlerin inişi, bununla Rasûlû 
Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'in dayanma gücünün tespiti, 
batılın yok edilip hakkın hâkim kılınışıdır.

25- La ^ o L l LI  (j_p Ij—iLxjj a i L (j_p ^j-Jl j—aj
^  i  0 ^

öj_U-L

S s  ot o * ) A

asL? °js>  LJjLl J L L  ^ U l j_Aj Öyle bir Âllâh'tır ki tevbeyi ku

lundan kabûl ediyor. (Tevbe yalnız dudakların arasında değil, bir 

su ister bir de hararet ister. Kalbin harareti, gözün suyu, Yeşillikler 

neyle hâsıl olur? Hepsi de yağmur suyu ve güneşten, Demek ki 

hem hararet ve hem de su ister. Tevbe de bir ekindir, Hararet ister, 

kalbinde bir nedamet, gözlerinden de yaş ister. Yağmurlar bulutlar 

ağlamayınca, çimenler yeşillenmiyor. Çocuk ağlamayınca, anne

nin memesine süt gelmiyor.)

Günâhlara hemen tevbe etmek gerekir. Kul hakkının dışında, 
Âllâh'a karşı işlenmiş günâhın tevbesi üç şarta bağlıdır.

1- Günâhtan tamamen vazgeçmek.

2- Yaptığına pişman olmak.

3- Bir daha ona dönmemek.

Eğer içinde kul hakkı bulunan bir kötülük işlenmişse; hak sa
hibinin hakkını ödemek, onun rızasını almak tevbenin kabûl şart- 
larındandır.
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Başka görüşe göre kabûle mazhar olan tevbenin altı şartı vardır.

1- Geçmiş günâhlardan nedamet getirmek.

2- Edâ edilmeyen farzları ödemek.

3- Kul haklarını iâde eylemek.

4- Mâsiyet ve günâha alışan nefsi, itâat içinde eritmek.

5- Mâsiyet zevk ve tatlılığı yerine, tâatın güçlüğüne, acılığına 

katlanmak.

6- Her gün gülmeye karşılık ağlamak.
V
üj-Iaİj U  -̂.JLİjj j _s  Ve dilediğinin seyyielerini

affeder. O, (hayır ve şer) onların bütün işlediklerini bilir.

26- JJ _J_ — a A Jj ĴJ OL_>eJL,̂ Jl lj_J. Ŝj  l j * ̂ l Jj^̂ AİI

• J j i _S a g ̂  Ojlj—

- ^ 0 ^  s J> s  * s  } S ^  s

-d—Ĵ -̂d J — a iZ.A >Jl *̂ İl lj -J-^Sj  lj_*ol J-_j jJl _

Âllâhû Teâlâ'ya imân edip de salih ameller işleyenlerin duâlarına 

icabet eder. Ve istediklerini fazlından arttırır. ıLdjuS A gi j j j —iliü lj
^  ^  /VJjJ_Ju Kâfirler için şiddetli bir azap vardır.

Âllâh'ın insanlara lütfundan verdiği ve arttırdığı nimetler 
içinde, din kardeşlerine şefâat etme hakkının da bulunduğu 

kaydedilmiştir.

İnsanlar, şeklinde hepsi bir değildir. Kimi uzun kimi kısa olur. 

Şişman, zayıf, orta olur. Beden böyle olduğu gibi akıl da böyledir. 

Hatta kısmet de böyledir.

Mûsâ Aleyhisselâm Mirac'a yani Tûr-i Sina'ya gittiği zaman
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görmüş birisini, kumun içerisinde setri avret ediyor. Başka bir şeyi 

yok, perişan hâlinde. O kişi, Mûsâ Aleyhisselâm'ı görmüş demiş 

ki; "Ya Mûsâ, ÂNâhû Teâlâ ile mükâlemeye gidiyorsun. Âllâh'tan 

ricâ et de bana bir kısmet versin. Ben de bu halden halas olayım."

Mûsâ Aleyhisselâm da Tûri Sina'ya gittiğinde, Cenâbı Hak'ka 

hitaben demiş; "Ya Rabbi mâlûmundur senin kulun beni vasıta 

etti, biraz mâlu servet istiyor.

Hâliki Kâinat da o kuluna bir servet vermiş. Mûsâ Aleyhis- 

selâm avdet ettiği zaman bakmış ki insanlar toplanmışlar, bir 

adamı idam edecekler. Mûsâ Aleyhisselâm sormuş. "Nedir, ne ol

muş?" Demişler; "Bu fakir bir adam idi, birden bire zengin oldu. 

Tahammül etmedi, içki içti, gitti bir adamı öldürdü. Şimdi onun 

kısasını yapıyorlar."

Mûsâ Aleyhisselâm iltica ederek, "Yâ Rabbi tevbe ediyorum, 

senin işine karışmıyorum. Demek ki onun için fakirlik daha hayır

lıymış."

Cenâb-ı Hak buyuruyor ki;

o iL ld  JjjjJl dİ>l h  »oj-Jj Eğer Âllâh-û Teâlâ bütün insanlara 

kısmeti, rızkı bol bol verseydi, aynı şekilde zengin olsalardı, l
S  o $ s  t ^

j^ jV l ^_i muhakkak yeryüzünü ifsad eder, azarlardı. <J)lJ 

£ L İJ  L J  Ama Hikmet-i İlâhiye ile O, rızkını dilediği ölçüde,

ezelde takdir ve murad ettiği kadar inzâl eder, dünyanın imarı

na daha iyidir. d_Jİ, Âllâh CelleCelâlûhû, oiLlaj kulunun ahvâline
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haberdardır. Zâhirini görür. Kalbinde, içinde olanları da
-; - ' •

görür.

J ! °  ^  O ■*<> ^ s ' '  S  S  °  f  S  ^  J

28- îl IjU ts  l-o jlaj cL*—;.*Jl îl j * j
J  0

• • -•■-*>- î|

'* ' J  A

^AJl j_&j Öyle bir Âllâh'tır ki evvelini, sonunu bilir. Kulun

hâlinden haberdardır. J^-d İndirir cL_İAJl yağmurları, l_J jJLJ
» S '

I3 Ut S kulları yeise düştükten sonra. Yağmuru ihsan ettikten sonra
V  A ,

J  ^  o  .  * ^ /

da 4_j^j j-J L id j rahmetini her tarafa yayandır. Yerin içinden rah

metler zuhur eder. j_Aj O Âllâh'tır j'ÎJJI Mü'minlerin, imân edend
/v  j !

lerin velisi, sevdiği Âllâh'tır. Jl-^j*JI Yerde, gökte, bütün mahlû- 

kat lisanında hamd-û sena edilen O'dur.
,—  I l ı  /V /V I .  V  . A  A  . \ J I I ■Ehli mânânın verdiği mânâ ise; yağmurdan murad, manevi

yattır. Âllâhû Teâlâ rahmeti ile bazı insanları Peygamberâni İzâm'a 

vâris olmak nimeti ile mahlûkatın içine gönderiyor. Onlar, Rahmeti 

İlâhiyedir. Onlara tabi oldukları zaman, Rahmeti İlâhiye neşrolu- 

yor.

ı y J s  y  &  'o  s  J 0 '  ’

29- J-* j-*3 iP.l:> j -? l_M^ ^■ '-î 133 jA ;^ 3 ^  <3-  ̂ j-?3

jjJû il_Ld b l ç . p j h

4_>ldl Âllâhû Teâlâ'nın azameti kudretine delâlet eden
^ S 's x  j. 0 s

âyetler; 4_jb j -*  L ^ J  L J j  j j j V l j  o ljL _ U l J_L>- Göklerin,

yerin ve bunların içinde yayıp ürettiği bütün canlı mahlûkların
J /v  ̂ S

yaratılışı, O'nun (vahdaniyeti) âyetlerindendir. j_ftj O Âllâh J__p
t '  7  '

bu mahlukâtı toplamakta,  ̂ »,Ji £l_iJ bj, istediği zaman
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toplamakta kadirdir. O dilediği zaman onları (tekrar) toplamaya 

da kâdirdir.

30- f-^JU l L0.-Î j a  f.XjL*:?l Laj

(Bu âyeti kerimeye Aliyy ibni Ebi Talip diyor ki; "Bizim gibi 

meşreplerin en ziyade kalp bağladığı, rahmet âyetidir." Hâliki Kâi

nat işaret ediyor günâh ve hatalar iki kısımdır. Birisi acele dünyada 

zuhur eder, bir kısmı da ahirete kalır. Dünyada zuhur eden eğer 

o kimse Müslüman değilse, o ahiret azabının numunesidir. Onun 

dünyada hiçbir faydası yok. Fakat imânı olduktan sonra dünya

da zuhur eden musibetler, onun yaptığı hataların keffareti olur. 

Keffaretle Âllâh CelleCelâlûhû, bir defa cezalandırdıktan sonra 

tekrar cezalandırmaz. Demek ki Müslüman'ın dünyada başına 

gelen felâketler, ahiretine kefaret olur. Bir kısmını da doğrudan 

doğruya affeder.)
> X  ^

J_A LSI U j  Size isabet eden musibetler yani 

Mü'minlere hitaptır. Ey Müslüman! Sizin başınıza gelen şiddet, 

belâ ve istemediğiniz üzüntüler, bunların hepsi f_SC>jJl c U -^ L -İ J  

kendi ellerinizle kazandığınız ma'siyetler yüzündendir. j_ p  lj_â*j 

Ĵ _5S' Bununla beraber Âllâhû Teâlâ çoğunu affediyor.
j  / o x

31- ĵ  ^  J ?  ̂  ^  ^  jü - ^ 1 u k  f^ 1 '“"J

^>jVl u - i  j L - A j  Ey müşrik, muhalifler! Siz Âllâhû 

Teâlâ'nın takdirine karşı her ne tedbirler yapsanız bile halas olas 

mazsınız, Âllâh'ı aciz bırakamazsınız. (Üzerinize kaza olan musib 

betlerden asla kurtulacak değilsiniz.)
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^_kJ L*j Yoktur size, 4jbl j j i  j_* Âllâh'tan başka j_* ne bir 

dost ̂ _*aS ne de bir yardımcınız yoktur.

32 ■ j 1̂ 1 ,>*5

4_jIjI (j_*j Yine Âllâhû Teâlâ'nın azameti kudretine delâlet
i, ^  o "'O 0 0

edecek âyetler; j d J l  ^_îjlj_>Jl (Bahir; dolu demektir.

Deniz su ile dolu, gökyüzü hava ile dolu. Bahr'il heve, bahr'il me- 

e. Bahr'il hevâda uçaklar gidiyor, bahr'il mâda gemiler, deniz va

sıtaları gidiyor. Hepsini halkeden Âllâh'tır.)
» » i, ^  o "•'o ^

j_j*4JI u_-İ j Ij__>JI Denizde câri olan, dağlar gibi

gemiler akıp giderler.

33- ı-̂ -A-d'V dLJi ^-î ü| oj— J_£Ijj  j-lHajâ ^-jjJl 1_>£j ü|

j i î ^  j k J

O 0

L İ J  ol. Eğer Âllâh irâde ederse ê_/|Jl j k —“4 rüzgâra sukûnet 

verir. oj_$k J_p JL-Sljj j - U k l i  Gemiler, denizin yüzünde seyret

mekten durakalırlardı.

Burada havanın gelmesi (hava üç nevi'dir. Biri sert gelir, Âd 

Kavmini mahvettiği gibi. Diğeri mutedil gelir, herkes istifâde 

eder. Üçüncüsü duraklanır, hiç kimse bir şey yapamaz. İnsanlar 

da böyledir. Birisi şerirdir, âleme belâ olur. Diğeri hiçbir şeye 

yaramıyor. Üçüncüsü, rahmet olur.
\ s  s  \ $

o L T y  d J â  ^_i ol. Bunda hiç şüphesiz ibret, âyetler var.
^ > S  ş  *

j^k_^ jL L ^  }k_J Mübalağa ile sabredici olan belâya, musibeb 

te, nefsi şeytana sabır. Şekür olan; şükür ediyor Âllâhû Teâlâ'nın
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nimetlerine. Zaten imânın yarısı sabır, yarısı da şükürdür. Mümini 

Kâmil her ikisini cem ediyor.

34-/ ^  lulls' U j

(j_g^^j jl Yahut dilediği takdirde rüzgârı, helâke sevkeder. L^j 

V ?  j_ P  lj_ ■k ve mâsiyetler yüzün

den) gemiye binenleri batırır, helâk eder. Fakat ÂNâhû Teâlâ, onla

rın (günâhlarının) çoğunu affeder.

(Ayete göre gemiye binenlerin günâhları yüzünden, gemi bir 

fırtına ile batırılabilir. Birçoğu da bağışlanır ve kurtulur.)

35- Uf-s^ ^  u

U jlil jj-JJl f-İÂ-ij Bildirir Âllâh CelleCelâlûhû, o

kimselere ki âyâtı beyyinâtın iptâline çalışır, mücâdele ederler. l_* 

f 2__j£ j_* f  gİ Azabımızdan kaçıp kurtulacak, hiçbir yer olmadı

ğını bilsinler.

Âyâtı beyyinatın iptâline çalışanlar, bunu düşünsünler ve 

bilsinler ki Âllâh'tan başka bir halas yolu yoktur.

’ ' ' o ' - i ' - »  ^  ,  s ° t ' ' ' f *
36- _̂L>ljĵ _>- Aül J-1p  Laj L jjJl öj_s;̂ .!l £-l_U.î tU_~“ f^sfjl _̂'g'î

s f $ S ' X  J! ' ^

l?-1* 5“^

Bu hitap Mü'minleredir. Ey Mü'minler! Elinizdeki mâlu servet 

ne oluyor, seni nereye kadar götürüyor? l_ ıJ j l L X i Size verilen
<l  o i  ' " ' y °  s s

«U—̂  j__* dünyanın mâlû servetleri, LSuJl öj_j>*Jl dünyanın

hayatına geçici nimetlerdir. Dünyada yaşadığın kadar o maldan is

tifâde ediyorsun. Lâkin ona karşı *İ)l U p  U j  Âllâh-û Teâlâ'nın nez-
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dindeki sevâplar, eğer bu dünyanın malû metâını oraya sarfetsen, 

orada dereceler bulursan jL>- dünyadan hayırlıdır. Hem de

bâkidir.

ÂNâh'ın nezdindeki in'am ve ihsanlar bâkidir fakat bunlar 

herkese değil. Evvelâ imânı olacak sonra Âllâh'a tevekkül edecek. 

Ahiret âlemi herkese hayırlı değil, Mü'mine hayırlıdır. Münâfık, kâ

fir olana hayırlı değildir, onlar azabı görecek. Öyle ise ahiret âlemi, 

Mü'mine hayırlıdır.
. (L

j  ) 5 ^  3 v s  ) x

j_>jdJ İmânı izhar eden, ^ f j  imândan

sonra Âllâh'a tevekkül edenler için ahiret daha hayırlı olur. Onlar 

fâniyi istemez, bâkiyi tercih ederler.

Dünyada insanlara verilen maddi imkân ve bolluk sadece bir 
geçim vasıtasıdır. Âllâh'ın yanındaki sevâp ise kalıcı ve daha fay
dalıdır. Âyeti kerime, Ebu Bekir Sıddık Radıyallâhû Anh bütün maÂ 
lını, Âllâh yoluna harcadığı zaman, bir topluluğun onu kınaması 
üzerine nâzil olmuştur. Bu davranışıyla Ebu Bekir Sıddık Radıyal
lâhû Anh, Âllâh'a dayanıp güvenmenin en güzel örneğini vermiştir.

37
x  o 3 « o  x  ^

l L a  \S|j  ^L>-ljjîJlj ^ y \  jjLS' jj-UlŞ»-' j j j J lj

_̂J)fl J-jILS" j j — j_j>lJl_3 Onlar, imân edip Âllâh'a 

tevekkülden sonra ictinab eder, sakınırlar (şirk, nifak, riya gibi)

büyük günâhlardan ve fahiş kötülüklerden (hayasızlıktan) kaçı

nırlar. jjJ -iA j ç—a lj_ L ^  La  lîlj Öfkelendikleri zaman (öfkelerini 

yenerler) affederler.

38- L-iJj ^ j_Ju  ̂ ajalj ®3 j«̂ İl lj-alilj  ̂ g->j l j _ j j J l j

j j _2-İj ^
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l ^ j J l j  Ve onlar (isticâbe; Cenâbı Hak'ka itâat
J   ̂ o *

x  1 s  ̂ ' s

etmişler, emir ve nehyine uymuşlar.) Sj_L^Jl lj_«lilj Namazlarını

ikâme etmişler, dosdoğru kılarlar. Onların işle

ri, aralarında dâima istişare (danışma) iledir. üjJLLj i_*lı 

kendilerine rızık olarak verdiklerimizden hayra sarf ederler.

Rasûlû Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem müşavere ile emro- 
lunmuş. Bidâyette de buyuruluyor ki "ve şâvirhûm fil emri" Em- 

ride, müşavere ediniz. Bu müşavere âhiret işlerinde değil, Râsûlû 

Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'e vahiy olanlar da değil. Âllâh 

neyi emretmişse odur. Dünya umurundaki işlerde müşavere 

yapılır. Râsûlû Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'in emrine karşı 

hiçbir sahabe reddetmez, karşı çıkmaz ki müşâvere yapılsın. 

Dünya işlerinde yapılan müşavere de büyüklerin haklarını tanırlar, 

küçükler büyüklere itâat ederlerdi. Bundan dolayı Râsûlû Ekrem 

Sallâllâhû Aleyhivesellem memnun oldu. Âyet de onlar hakkında 

nâzil olmuştur.

Bir hadiste buyruluyor ki "Sizin hükümdar, âmirleriniz iyiler

den olursa, zenginleriniz de sahi cömertlerden olursa, sizin emi- 

rinizle aranızda müşavere ile hareket ederseniz, yerin üstü yerin 

altından daha hayırlıdır."

Eğer ümera şerirlerden olursa, zenginler de pahıl nekes olur

sa, sizin emiriniz hanımların elinde ise o zaman siz yeryüzünde bir 

fayda görmezsiniz. Yerin altı, üstünden sizin için daha hayırlıdır.

Bu âyet-i kerime, Islâmi idare şeklinin Müslümanların kendi 

aralarından seçecekleri şûrâ kararlarına dayandığının delilidir.

39- l bl (jjj^lj
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0 t * s * 'Yine onlar ki ^_Aj I i  $>U?l eğer birisi, onlara zulüm etti ise
'

üjj-_sa£u j_A (Yukarıdaki âyette mağfiret ederler denildi. Fakat 

affetmedi, affetmediği zaman kendine yapılan zulmün miktarında 

mukabele edebilir. Hakkıdır, hakkını kullanabilir.) bir zulüm ve sal

dırıya uğradıkları zaman (emrolundukları haddi, tecavüz etmeksi

zin kendilerine zulmedenlerden) öclerini alırlar.

40-

O u j ik

l_gİLo i£-J- â£L^. Ijj-J-J Kötülüğün (zulmün) cezası, o kötülü

ğün misli kadar cezalandırsın. Bu kötülüğün cezası ona denk bir 

kötülüktür. ^_L^lj 1_İp  j _ ü  Fakat kim affeder (barışır, hasmı ile 

arasını) ıslâh ederse ̂ l J -p a j-fli Allâh CelleCelâlûhû, onun ecrini 

ihsan eder. ^_Jlkj| cl*_£ V İJl. Muhakkak ki Allâhû Teâlâ, zalimleri 

asla sevmez.

Zalim haksızlık ettiği için kendisine ceza gereken veya intia 

kamda sınırı aşan kimsedir.

41 ■ i  $ - \ iLo İjli J kj l j-oJj

*  * S  o  / O  ^

i-Uİ? _ŝ -Lil j _ Ü j  O kimse ki zulme uğradıktan sonra

hakkını alırsa (kendisine zulmedenden) onun yaptığı mislini ya-
A* ^  ^  T

parsa, j —« j  İ̂Ip  L*  ̂ -JÜjli böyle hareket edenlerin aleye

hine bir yol (mes'uliyet) yoktur. (Onlar kınanmaz ve cezalandırıl

mazlar.)

42- j ' - *-> j^ jV l j j — ^L-Ül j_> Âİl ^_P J * —"İl i—♦il

j _ İ  ^ lİ P  j_$J düüjî j_;d l
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0  x  x  x  o»

JJ -U l j j_ l lk j  j —JJl J__p  Jij.j_.lJl LU l, Sorumluluk, günâh ve 

ukubet o kimseleredir ki ^ L ü l jj_ u lk j halka zulmederler, jj_Al!J 

J - ^ l  jl>jVl yeryüzünde haksız yere taşkınlık ederler,

istihkakları olmayan şeyleri isterler. ^_Jl _ Ü l_p  —̂ Ĵ t±JL_̂ Jjjl işte 

böylelerine elim, acı bir azap vardır.

Çünkü bunlar zulmederek zarar vermekle veya hakları olmayan 
şeyleri zorbalıkla almaya yeltenenlerdir.

43
X_ ^ 0. ^  ^  x  ^

■ J J - °Vl j | jJ-13 j-U j

j _ U j  Kim sabreder ve affederse ĵ_p j _ J  dLJo j[  

J j—Wl şüphesiz bu hareketi yapılmaya değer işlerdendir.

Yani kötülük karşısında sabreden ve onu bağışlayan kimse, 
mert ve azimli insanların yaptığı işi yapmıştır. Dinin istediği de 
budur.

Tahammül her yerde matlub değildir. İmam-ı Şafii diyor ki 
"Mütekebbire karşı kibir, sadakadır." Aslında kibir çok fena bir ah
lâktır. Gördün ki sana karşı birisi kibirleniyor. Sen, ona karşı hilim 

gösterirsen onun kibrini ziyadeleştirirsin. Bu doğru bir hareket ol
maz. Yerinde olmayan hilim, cehalettir.

44- ljlj l—uJ  u-Jl-̂ Jl ^ a J _ * J  j_o j_o 4_J 1_UÎ dil j_aj
t  , * t r  /

j_o Jl, J__a jj_JjjL _lJ_*Jl

^ajJ^ j__o j__o JlJ  L Ü  dil j__0j Âllâh CelleCelâlûhû

bir kimseyi dalâlete sevk ederse, her kimi şaşırtırsa artık ondan

sonra ona hiçbir veli yoktur. Onun hiçbir dostu yoktur. Yalnız kulun 

ihtiyarı vardır. Kulun yaptığı hareket zamanında zuhur ediyor. 

j j  !jJL _ ! j  *Jl ub l UJ ^—JlİâJl Ey Habibim Ekmelerrusûl Sallâl-
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lâhû Aleyhivesellem Kıyâmetin ahvâli, zalimlerin halini ümmetine 

beyân et. Nedamet ettikleri zaman derler ki "Ya Rabbi! J  J _ a 

J~_J- j_a yj__a Var mıdır dünyaya iade?" Zalimler azabı gördükleri 

zaman acaba dünyaya geri dönmeye bir çare, bir yol var mıdır? 

diyeceklerdir.

45- £j_Â>- j_a L fllp  Ü
o x o 1 | o

p_J f-
i

_̂A*j2jl lj .̂. **• j_ji_A.il jj«**ü>tJl ü| ^  j_iIJl J Uy

sJî.a ı_-»lJ_P ;_î (j'L-̂ jJlîâjl ü| Vl 4 o_s_ja_İl

jU fıy j Ey Habibim Sallâllâhû Aleyhivesellem, onların halini 

görürsün! L f l ip  j j —^j-*j Ateşe arz olundukları zaman ŷ«__̂ U- 

zelil, mû'ti gibi görünürler. Jj_Jl j_a Zilletten boyunlarını büke

rek, ;V_Â>- j - a  üjj  k-.i göz ucuyla gizli gizli baktıklarını

göreceksin. lj ı̂ l j —JJl J l_ ij İmân etmiş olanlar, imânını amâli

saliha ile takviye edenler nimetler içinde derler ki; l j
^  J  ) . /  -  /

Hüsranda olanlar kimlerdir? p_j  ̂ g; !&lj

4_ ŝ_£.il İşte bu kıyâmet gününde hem nefsini hem de ehlini,

etrafını hüsrana felakete uğratanlardır. (Elhamdülillah, Cenab-ı 

Hak bizi bundan muhafaza etmiş.) _̂_Jia> i_jIİ_p  ^ .i ^ _Jlkİl jl^ l 

Âgâh olunuz ki zalimler muhakkak ebedi bir azaba giriftar olacak

lardır.

46- L-̂ -î Ül J J ^ îj j_aj~JÜı)l (jji j_a tLJjl j-a  f  jlS" i_aj

(İra ^

Ü  jj:> j - a   ̂ j__a  ̂ fi jiST La j Onları (o zalimleri

kıyâmet günü) Âllâh'ın azabından kurtaracak, kendilerine yardım
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edecek hiçbir dostları yoktur. <J L Ü  &l J l_P4 j-fij Kimi

Âllâhû Teâlâ, sapıklıkta bırakırsa artık onun kurtuluşa çıkan bir 

yolu yoktur.

Saptırılan kimse dünyada hakka, âhirette de cennete ulaştırıd 

lacak yolu bulamaz.

47 ' j-fi f - &  Ifi ~̂ l j-fi sj-fi V Çy-» ül J4^ j-fi p-SojJ l

^_ ĵ j-j»  ;_^J l-yy J-i-yy» 1—

Ey Mü'minler, Âllâhû Teâlâ'nın emrine itâat 

ediniz, icabet edin. (İmân ve itâatten geri kalmayınız.) ( _IS j —y 

^ l <J sj-fi y ç j - j  ül Âllâh'tan, geri çevrilmesi imkânsız bir

gün gelmezden önce. j-j-fiyi j- f i ;—&  1—fi Çünkü o gün, hiç

biriniz sığınacak bir yer bulamazsınız. (Kaçıp iltica edecek bir mel

ce yoktur.) Ondan başka iltica edeceğiniz yer yoktur. j_y ;_£J Lfij 

Ve ne de kötü amellerinizi inkâr etmeye imkân da yoktur. 

İnkâr edemezsiniz çünkü azalarınız yaptıklarınıza şehadet ederler.

48- isi ı_ jij £> ül vi ül M - i  U i  l ^ j ü  üı_S
^  1 # ^ , j! O ^  ^  O JJ S  O o

;_gj Jjl CU-fi.Aİ L ü.) 4jL_—< ;  üjj 1—g-> -̂j-S 4_s*-j LLa j L l ^ l  LîâSl

j $_&£ jL U ^ l ül-î

j! O ^  ® ^  ,«—■

lj_^ > l j L i  Eğer i'raz ettiler, yüz çevirirlerse üzülme. l_fii
 ̂ t s /   ̂ s
1 -jl Biz, seni onların üzerine^muhafız, murakıp

göndermedik. Biz, seni tebliğ edici gönderdik. ^ - J l  ^ d L - l ip j  

Sana vacib olan ancak tebliği risalettir, gayri değil. U io l lâ[ 1_î̂ j
^  0 ^  O o

4_>-j LL> ü^ ĵN/l Biz Azimüşşân, insana (zenginlik ve sıhhât gibi) 

(izâka) rahmet tattırdık, Lgt Q - i  kibirli bir ferah ile sevinir. j l j
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 ̂ 0 ı)i v* ̂  * Jl *

-̂—̂ Jul c _İJj  l_j> 4L_-< f_$ls^ Eğer onlara bir seyyie, hastalık, 

fakirlik geldi ise f  g^d' l_j> ellerinin işledikleri yüzünden
' } S o o ’i  s

başlarına bir kötülük gelirse jj_âS j l—XXSİ\ j L i  o vakitte (evvelce 

kendilerine verilen nimetleri unutur) onu külliyen inkâr ederler.

49- U U  il "  j_. Ĵ &d il "  l—° J — '̂ j  ——J-i «Jl ĵi l i  i ,

jj_SjJl il "d j _«J l ■ gdJ

jj^ V 'J — I jL —jJl dL—li i ,  Göklerin ve yerin mülkü Âllâhû
 ̂ ''s s -* f ° '

Teâlâ'nındır. (Ne isterse dilediği gibi halkeder.) i L "  l__i J —-U~ 

İstediğini halkeder. l S'li\ il ."d j   -̂d Dilediğine kız çocukları,
V J! İ" ^

jj-SjJl il v".d j_-jJ d —£>J dilediğine erkek çocukları bahşeder.

50 ■ _5d*AS f j p  4ji l U P  i l "  j  " ^ j  uüıj üı^s s f^ rJjd  J

U l j J  l_SIMS'S f  g ĴjdJI Yahut onları hem erkek hem kız ço

cukları olmak üzere çift verir. L-t-Âp il «"d j —_i "Je~ J Dilediğini

de kısır yapar. f- lp  <üj Şüphe yok ki O'nun ilmi çok, kudretine 

nihayet yoktur.

51- " " j j I ı— Îjj  j - i  jl L —>-j "  dil d_s_lSo j l j —"-J jlS  l—«j 

(Ayeti İlâhiye budur. Üç şekilde gaybı, mahlûkatına bildirir.

Biri vahiydir. Vahiy iki nev'idir. a) Melek vasıtası ile olur. Ek- 
seriyâ Cibril'i Emin vasıtasıyla bildirilir. Melek vasıtası ile gelen 
vahiy, Kelâmı İlâhi, Kitap'tır. b) Diğeri de Vahyi İlâhi'dir ama ilhâm 
sûretiyle gelir. Melek vasıtasıyla değildir. Yine Âllâh'tan, onların 
kalbine gelir. Bu melek ile gelen vahiy kadar ehemmiyetli değildir 
fakat ikinci derecededir. c) Diğeri ise ilhamdır. Âllâhû Teâlâ ilham
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veriyor. O yalnız Peygamberan'ı İzam'a değil evliyalara, mü'mini 
kâmil'e de olur. Ara sıra onlara, faydalı olan şeyleri bildirir.

Böyle karşılıklı konuşmayı Cenâbı Âllâh, âdet etmedi. Âdeti 
İlâhiye, ya meleklerle bildirir yahut da kalbine vahiyle bildirir.

j - İ J  jlS" U j  Yoktur bir beşer için, dünyada imkân yoktur.
) j '  ıM s' o s' n

4 _ U p  j l Âllâh ile karşılıklı konuşmak imkânını vermemiştir. 

Çünkü Cenâb-ı Hak, cihetten münezzehtir. Mûsâ Aleyhisselâm, 

Kelâmı İlâhi'yi ağaçtan işitti yine vasıtadan işitti. O ağacın da her 

tarafından işitmiş. L l—j  Vj, Ancak vahiy yoluyla olur melek vası

tası ile — U Â — ^ljj V,_o j  yahut perde arkasında bir ağaç, Mûsâ

Aleyhisselâm'a yaptığı gibi. Ağaç bir hicap, perdedir. Onun arkau
-W * /  t  s-

sından vahyi İlâhi zuhur eder. £ L iJ  L_£ aJ oL c -— -̂  Vj_£-j j

yahut bir melâikeyi gönderir. Âllâh'ın izniyle o peygambere, Kelâ

mı İlâhiyi getirir. Âllâh CelleCelâlûhû, âlidir. Hûdut

sıfatından âlidir. İnsan, beşer gibi söylemekten âlidir. Hâkîmdir. 

Yerli yerinde halkeder.

İbrahim Aleyhisselâm'a oğlunu kurban etmesi rüyada emir 
buyrulmuş, Mûsâ Aleyhisselâm ile dahi Cenâbı Hak hicap arkasından 
yani ağaçtan konuşmuş. Mûsâ Aleyhisselâm, O'nu görememiştir.

Vahyin şekillerinin belirtildiği bu âyete göre vahiy; rüyada veya 
kalbe ilham sûretiyle olduğu gibi, Cenab'ı Hak'kı görmeksizin per
de arkasından kelâmını işitmek sûreti ile de gerçekleşmektedir. 
Mûsâ Aleyhisselâm'da böyle olmuştur. Vahiyde gönderilen elçi, 
Cebrail Aleyhisselâm'dır.
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ı x

o J i S j  Ey Habibim SaMâMâhû Aleyhivesellem. Nasıl ki vahyet- 

mişiz senden evvel gelen peygamberlere, melekler vasıtasıyla ki

tap göndermişiz. Bazen de meleksiz kalplerine vahyetmişiz. Sana 

da aynen yine o şekilde. Sen onların başındasın, Seyyid'il Müro 

selin'sin. Onlara yaptığım Âdetullah gibi sana da aynen, o âde

ti yaptım. dJLlJj,Lı!>-jl Biz Azimüşşân, sana Ruh'u gönderdik

(Ruh ya Kur'andır yahut Rahmeti İlâhiye'dir yahut vahiydir yahut
A» y

Kitabullah ruhtur yahut Cibril'i Emin'in ismi Ruh'tur) lA^l em-
j! 0 s  y ° o S o J* ^

rimizle. j U ^ l  Y j d->l_̂ SÜl LA ^j JlJ  S_ ıS  LA Elbette bundan evvel** ' *  ̂ )
sana bildirmemiştim kitabı ve imânı. Cibril'i Emin gönderdim, Ciba 

ril'i Emin sana getirdi onları, oradan anladın.

(Fakat zannetmeyelim Cibril'i Emin gitti de Âllâh'ı gördü, bi
zim bildiğimiz gibi aldı da geldi. Böyle değildir. Kur'anı Azimüşşân 
bugün elimizde olduğu gibi Fatiha'dan, Vennâsi'ye kadar hepsi, 
Levhi Mahfuz'dan nakşolmuş. Tarafı İlâhi'den zaman geldiği vakit 
Cibril'i Emin, Âllâh'ın iradesi ile hangi âyeti götürmek icap eder
se oradan almış, Rasûlû Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'e tebliğ 
etmiş, 23 senede bu tebligat tekemmül etmiştir. Fakat her sene 
Ramazan'da gelirdi. Nâzil olan âyetleri, sırası yerine koyuyordu. 
Çünkü nâzil olan âyetler vukuat üzerine, esbabı nüzûl âyetler var. 
Tertip üzerine nâzil değildir. Tertip için sonra Cibril'i Emin geldi. İki 
def'a Rasûlû Ekrem'in vefat ettiği senede geldi. Serveri Âlem'le 
beraber nâzil olan âyetleri yerli yerine, nasıl Levhi Mahfuz'da sıra 
ile yazılı ise aynen öyle koydular ve bize bıraktılar.

Hatta birisinin kalbine geliyordu ve diyordu, Osman Radıyal- 
lâhû Anh zamanındaydı. "Kulhûvâllah, İhlâs Sûresi; tam Âllâh'tan 
bahseder. Tebbet yedâ ebi lehebin ise; Ebu Leheb'ten bahsediyor." 
Her ikisi de Kelamı İlâhi, sûredir fakat mevzûsu değişiyor. "Nasıl 
olur da kulhûvÂllâh sonra geliyor?" diye kalbinde bir şek ve şüphe 
oluyor. Bir gün o düşünce içinde iken Osman Bin Avffan Radıyal-
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lâhû Anh'ın huzuruna gidiyor. Onun kalbine, gelenin düşüncesi 
aks etmiş. Gel buraya oğlum demiş. Elini, yüzüne sürmüş. Ondan 
sonra yukarıya bak, diyor. Yukarıya baktığında Tebbet sûresini, 
Kulhûvâllah-İhlas sûresinden önce görmüş.

IjjJ j - f l j  Biz Azimüşşân, bu kitabı nur olarak gönder

dik. Nur-u İlâhi'dir, Kur'an. L b llp  j —* £L_£j 4_> Nurdur

fakat herkes bu nurdan istifâde edemez. Gözü kör olan, bu nuru
s

nasıl görebilir? İstediğimizi, bu Kur'an ile hidâyet ederiz Lb£p 

kullarımızı. Kur'an hakikaten bir nurdur. Gözü kör olan göremez. 

dJuij Sen ey Habibim, hidâyet yolunu gösterirsin. J

Sırat; yol. Mûstakim; doğru. Şüphesiz ki sen, doğru 

bir yolu göstermektesin.

53 ■ a I JI $  ̂ jV I  u _i U j  olj-L-ÜI U  U  ^jJI a I

(Hidayet iki manâ ile geliyor. Kur'anı Kerim'in birçok yerlerinde 

bahsediyor. Birincisi; hidayete getirdi bilfiil, hidâyete getirdi yetiş
tirdi. Diğeri de hidayete getirdi yani hidâyet yolunu gösterdi.)

a I -klj— Âllâh'ın yolu sıratı müstakim öyle bir yol ki L J  ^jUI
^ ''o x  '

LS- i  L*j oIj-L-lJI L* göklerde ve yerde ne varsa hepsi,

Âllâh'ın mülkü mahlûku, kuludur. Öyle ise itâat gerekir, teslimiyet 

ister.*$j_-WI j —' f l  A  J I  SN Âgâh olunuz ki her şeyin sonu Âllâh'a 

rücû eder. Bütün işler, sonunda Âllâh'a döner.

Mü'minlere müjde sözünün günâhkârlara da tehdidin bulun
duğu bu âyette artık karşılıklı sebep ve ilgilerin ortadan kalktığı, 
her şeyin Âllâh'a döndüğü gün hatırlatılmıştır.


